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$XIHUVWHKXQJ�DOV�*HLVWZHVHQ�RGHU�PLW�HLQHP�.|USHU"�
(LQOHLWXQJ�
Zeugen Jehovas lehren, dass Christus und die 144000 als Geistwesen auferstanden und in den 
Himmel gefahren sind. Die Erlösten auf der Erde bekommen echte Körper, die nicht mehr 
altern. Adventisten lehren, dass Jesus mit einem verherrlichten Körper auferstand und dass die 
Gläubigen ebenso einen unverweslichen, unsterblichen Körper bekommen werden. Folgende 
Tabelle fasst beide Ansichten noch mal  zusammen. 

� =HXJHQ�-HKRYDV� $GYHQWLVWHQ�
-HVXV� ohne Körper als Geistwesen mit einem unsterblichen 

Körper 

������� ohne Körper als Geistwesen 

'HU�5HVW�GHU�(UO|VWHQ� mit einem unsterblichen 
Körper 

mit einem unsterblichen 
Körper 

 

��� 'LH� $XIHUVWHKXQJ� -HVX�� ,VW� HU� DOV� *HLVWZHVHQ� RGHU� PLW� HLQHP� ULFKWLJHQ� .|USHU�
DXIHUVWDQGHQ"�

• Alle 4 Evangelien bezeugen, dass das Grab Jesu leer war. Auch David hat vorhergesagt, 
dass der Leib Jesu nicht verwesen wird.�
Ä'HQ�KDW�*RWW�DXIHUZHFNW��QDFKGHP�HU�GLH�:HKHQ�GHV�7RGHV�DXIJHO|VW�KDWWH��ZLH�HV�GHQQ�
QLFKW�P|JOLFK�ZDU��GD��HU�YRQ�LKP�EHKDOWHQ�Z�UGH��'HQQ�'DYLG�VDJW��EHU�LKQ��ª,FK�VDK�
GHQ�+HUUQ�DOOH]HLW�YRU�PLU��GHQQ�HU�LVW�]X�PHLQHU�5HFKWHQ��GDPLW�LFK�QLFKW�ZDQNH��'DUXP�
IUHXWH�VLFK�PHLQ�+HU]��XQG�PHLQH�=XQJH�MXEHOWH��MD��DXFK�PHLQ�)OHLVFK�ZLUG�LQ�+RIIQXQJ�
UXKHQ��GHQQ�GX�ZLUVW�PHLQH�6HHOH�QLFKW� LP�+DGHV� ]XU�FNODVVHQ�QRFK� ]XJHEHQ��GD��GHLQ�
)URPPHU�9HUZHVXQJ�VHKH��'X�KDVW�PLU�NXQGJHWDQ�:HJH�GHV�/HEHQV��GX�ZLUVW�PLFK�PLW�
)UHXGH�HUI�OOHQ�YRU�GHLQHP�$QJHVLFKW�©� ,KU�%U�GHU��HV� VHL�HUODXEW��PLW�)UHLP�WLJNHLW� ]X�
HXFK�]X�UHGHQ��EHU�GHQ�3DWULDUFKHQ�'DYLG��GD��HU�JHVWRUEHQ�XQG�EHJUDEHQ�XQG�VHLQ�*UDE�
ELV�DXI�GLHVHQ�7DJ�XQWHU�XQV�LVW��'D�HU�QXQ�HLQ�3URSKHW�ZDU�XQG�ZXVVWH��GD��*RWW�LKP�PLW�
HLQHP�(LG�JHVFKZRUHQ�KDWWH��HLQHQ�VHLQHU�1DFKNRPPHQ�DXI�VHLQHQ�7KURQ�]X�VHW]HQ��KDW�HU�
YRUDXVVHKHQG� YRQ� GHU� $XIHUVWHKXQJ� GHV� &KULVWXV� JHUHGHW�� GDVV� HU� ZHGHU� LP� +DGHV�
]XU�FNJHODVVHQ�ZRUGHQ�LVW�QRFK�VHLQ�)OHLVFK�GLH�9HUZHVXQJ�JHVHKHQ�KDW��'LHVHQ�-HVXV�KDW�
*RWW�DXIHUZHFNW��ZRYRQ�ZLU�DOOH�=HXJHQ�VLQG�³��$SJ����������
Wenn Jesus nicht leiblich auferstanden ist, warum war denn sein Leib nicht mehr im 
Grab? Warum ist der Leib Jesu nicht verwest? Die Antwort ist einfach. Gott hat ihn für 
die Auferstehung gebraucht.  

• Jesus hat vorhergesagt, dass er nach 3 Tagen leiblich auferstehen wird. 

Ä-HVXV� DQWZRUWHWH� XQG� VSUDFK� ]X� LKQHQ�� %UHFKW� GLHVHQ� 7HPSHO� DE�� XQG� LQ� GUHL� 7DJHQ�
ZHUGH� LFK� LKQ� DXIULFKWHQ��'D� VSUDFKHQ� GLH� -XGHQ�� 6HFKVXQGYLHU]LJ� -DKUH� LVW� DQ� GLHVHP�
7HPSHO�JHEDXW�ZRUGHQ��XQG�GX�ZLOOVW� LKQ� LQ�GUHL�7DJHQ�DXIULFKWHQ"�(U�DEHU�VSUDFK�YRQ�
GHP� 7HPSHO� VHLQHV� /HLEHV�� $OV� HU� QXQ� DXV� GHQ� 7RWHQ� DXIHUZHFNW� ZDU�� JHGDFKWHQ� VHLQH�
-�QJHU�GDUDQ��GD��HU�GLHV�JHVDJW�KDWWH��XQG�VLH�JODXEWHQ�GHU�6FKULIW�XQG�GHP�:RUW��GDV�
-HVXV�JHVSURFKHQ�KDWWH�³��-K����������

• Jesus ist nach seiner Auferstehung mit einem echten Körper erschienen. �
Ä:lKUHQG�VLH�DEHU�GLHV�UHGHWHQ��VWDQG�HU�VHOEVW�LQ�LKUHU�0LWWH�XQG�VSULFKW�]X�LKQHQ��)ULHGH�
HXFK�� 6LH� DEHU� HUVFKUDNHQ� XQG�ZXUGHQ�YRQ�)XUFKW� HUI�OOW� XQG�PHLQWHQ�� VLH� VlKHQ� HLQHQ�
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*HLVW��8QG�HU�VSUDFK�]X�LKQHQ��:DV�VHLG�LKU�EHVW�U]W��XQG�ZDUXP�VWHLJHQ�*HGDQNHQ�DXI�LQ�
HXUHQ�+HU]HQ"�6HKW�PHLQH�+lQGH�XQG�PHLQH�)��H��GD��LFK�HV�VHOEVW�ELQ��EHWDVWHW�PLFK�XQG�
VHKW��'HQQ�HLQ�*HLVW�KDW�QLFKW�)OHLVFK�XQG�%HLQ��ZLH� LKU�VHKW��GD�� LFK�KDEH��8QG�DOV�HU�
GLHV� JHVDJW� KDWWH�� ]HLJWH� HU� LKQHQ� GLH� +lQGH� XQG� GLH� )��H�� $OV� VLH� DEHU� QRFK� QLFKW�
JODXEWHQ� YRU� )UHXGH� XQG� VLFK� ZXQGHUWHQ�� VSUDFK� HU� ]X� LKQHQ�� +DEW� LKU� KLHU� HWZDV� ]X�
HVVHQ"�6LH�DEHU�UHLFKWHQ�LKP�HLQ�6W�FN�JHEUDWHQHQ�)LVFK��XQG�HU�QDKP�XQG�D��YRU�LKQHQ�³�
�/N�����������
Ä$OV� HV� QXQ� $EHQG� ZDU� DQ� MHQHP� 7DJ�� GHP� HUVWHQ� GHU�:RFKH�� XQG� GLH� 7�UHQ�� ZR� GLH�
-�QJHU�ZDUHQ��DXV�)XUFKW�YRU�GHQ�-XGHQ�YHUVFKORVVHQ�ZDUHQ��NDP�-HVXV�XQG�WUDW�LQ�GLH�
0LWWH�XQG�VSULFKW�]X�LKQHQ��)ULHGH�HXFK��8QG�DOV�HU�GLHV�JHVDJW�KDWWH��]HLJWH�HU�LKQHQ�GLH�
+lQGH�XQG�GLH�6HLWH��'D�IUHXWHQ�VLFK�GLH�-�QJHU��DOV�VLH�GHQ�+HUUQ�VDKHQ������7KRPDV�DEHU��
HLQHU�YRQ�GHQ�=Z|OIHQ��JHQDQQW�=ZLOOLQJ��ZDU�QLFKW�EHL� LKQHQ��DOV�-HVXV�NDP��'D�VDJWHQ�
GLH�DQGHUHQ�-�QJHU�]X�LKP��:LU�KDEHQ�GHQ�+HUUQ�JHVHKHQ��(U�DEHU�VSUDFK�]X�LKQHQ��:HQQ�
LFK� QLFKW� LQ� VHLQHQ�+lQGHQ� GDV�0DO� GHU�1lJHO� VHKH� XQG�PHLQH� )LQJHU� LQ� GDV�0DO� GHU�
1lJHO�OHJH�XQG�OHJH�PHLQH�+DQG�LQ�VHLQH�6HLWH��VR�ZHUGH�LFK�QLFKW�JODXEHQ��8QG�QDFK�DFKW�
7DJHQ�ZDUHQ�VHLQH�-�QJHU�ZLHGHU�GULQQHQ�XQG�7KRPDV�EHL�LKQHQ��½'D¾�NRPPW�-HVXV��DOV�
GLH� 7�UHQ� YHUVFKORVVHQ� ZDUHQ�� XQG� WUDW� LQ� GLH� 0LWWH� XQG� VSUDFK�� )ULHGH� HXFK�� 'DQQ�
VSULFKW�HU�]X�7KRPDV��5HLFKH�GHLQHQ�)LQJHU�KHU�XQG�VLHK�PHLQH�+lQGH��XQG�UHLFKH�GHLQH�
+DQG�KHU�XQG�OHJH�VLH�LQ�PHLQH�6HLWH��XQG�VHL�QLFKW�XQJOlXELJ��VRQGHUQ�JOlXELJ��7KRPDV�
DQWZRUWHWH�XQG�VSUDFK�]X�LKP��0HLQ�+HUU�XQG�PHLQ�*RWW��-HVXV�VSULFKW�]X�LKP��:HLO�GX�
PLFK� JHVHKHQ� KDVW�� KDVW� GX� JHJODXEW�� *O�FNVHOLJ� ½VLQG¾�� GLH� QLFKW� JHVHKHQ� XQG� ½GRFK¾�
JHJODXEW�KDEHQ�³��-K�����������������
Zeugen Jehovas argumentieren hier, dass Jesus einen materialisierten Körper hatte, als er 
den Jünger anhatte. Und tatsächlich berichtet uns die Bibel, dass Engel als Menschen 
auftreten können. Aber in diesem Fall war sein Körper mit seinen Wundmalen der Beweis 
für seine Identität. Wenn Jesus einfach nur als Geistwesen einen materialisieren Körper 
angenommen hätte, was wäre dann hier der Beweis? 

• Paulus beschreibt Jesus in seiner Funktion als unser Mittler als den „Menschen Jesus 
Christus“ 

Ä'HQQ� HLQHU� LVW� *RWW�� XQG� HLQHU� LVW� 0LWWOHU� ]ZLVFKHQ� *RWW� XQG� 0HQVFKHQ�� GHU� 0HQVFK�
&KULVWXV�-HVXV�³����7LP������
Würde Paulus Jesus nach seiner Himmelfahrt als Mensch bezeichnen, wenn er ein 
Geistwesen wäre? Ein Mensch ist offensichtlich ein Wesen mit einem Körper. 

 

��� 'LH�$XIHUVWHKXQJ�-HVX�XQG�XQVHUH�$XIHUVWHKXQJ�
Die Bibel verbindet die Auferstehung Jesu ganz eng mit der unseren. Viele Parallelen werden 
gezogen.  

• Paulus spricht davon, dass die Gläubigen den gleichen verherrlichten Leib bekommen wie 
Jesus 

Ä'HQQ�XQVHU�%�UJHUUHFKW� LVW� LQ� ½GHQ¾�+LPPHOQ��YRQ�ZRKHU�ZLU�DXFK� ½GHQ¾�+HUUQ�-HVXV�
&KULVWXV� DOV� 5HWWHU� HUZDUWHQ�� GHU� XQVHUHQ� /HLE� GHU� 1LHGULJNHLW� XPJHVWDOWHQ� ZLUG� ]XU�
*OHLFKJHVWDOW� PLW� VHLQHP� /HLE� GHU� +HUUOLFKNHLW�� QDFK� GHU� ZLUNVDPHQ� .UDIW�� PLW� GHU� HU�
YHUPDJ��DXFK�DOOH�'LQJH�VLFK�]X�XQWHUZHUIHQ�³��3KLO����������
Hier wird also ausdrücklich gesagt, Jesus einen Leib hat, nämlich einen Leib der 
Herrlichkeit.  Dieser Leib ist anders als unser Leib, in dem Sinne, dass er frei von 
Krankheit und Verfall ist, aber es ist immer noch ein Leib.  
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• Paulus schreibt im Römerbrief, dass unsere sterblichen Leiber durch die Auferstehung 
lebendig gemacht werden. Einige Verse später nennt er das die Erlösung unseres Leibes.  

Ä:HQQ�DEHU�GHU�*HLVW�GHVVHQ��GHU�-HVXV�DXV�GHQ�7RWHQ�DXIHUZHFNW�KDW��LQ�HXFK�ZRKQW��VR�
ZLUG�HU��GHU�&KULVWXV�-HVXV�DXV�GHQ�7RWHQ�DXIHUZHFNW�KDW��DXFK�HXUH�VWHUEOLFKHQ�/HLEHU�
OHEHQGLJ� PDFKHQ� ZHJHQ� VHLQHV� LQ� HXFK� ZRKQHQGHQ� *HLVWHV�� ���� 1LFKW� DOOHLQ� DEHU� ½VLH¾��
VRQGHUQ� DXFK� ZLU� VHOEVW�� GLH� ZLU� GLH� (UVWOLQJVJDEH� GHV� *HLVWHV� KDEHQ�� DXFK� ZLU� VHOEVW�
VHXI]HQ� LQ� XQV� VHOEVW� XQG� HUZDUWHQ� GLH� 6RKQVFKDIW�� GLH� (UO|VXQJ� XQVHUHV� /HLEHV�³� �5|�
���������
Interessanterweise wird dieser Abschnitt in Römer 8 ausschließlich auf die 144000 
angewandt. Wie wir aber schon im Thema über die 144000 gesehen haben, bezieht sich 
dieser Abschnitt auf alle Gläubigen. Warum müssen die Leiber lebendig gemacht und 
erlöst werden, wenn sie nicht mehr gebraucht werden, weil die Gläubigen als Geistwesen 
auferstehen? 

• Jesaja spricht von einer leiblichen Auferstehung 

Ä'HLQH�7RWHQ�ZHUGHQ�OHEHQGLJ��PHLQH�/HLFKHQ�½ZLHGHU¾�DXIHUVWHKHQ��:DFKW�DXI�XQG�MXEHOW��
%HZRKQHU� GHV� 6WDXEHV��'HQQ� HLQ� 7DX� GHU� /LFKWHU� LVW� GHLQ� 7DX�� XQG� GLH� (UGH�ZLUG� GLH�
6FKDWWHQ�JHElUHQ�³�

• Hiob hatte angesichts seines Todes die Hoffnung, Gott aus seinem Fleisch zu schauen: 

Ä'RFK�LFK�ZHL���0HLQ�(UO|VHU�OHEW��XQG�DOV�GHU�OHW]WH�ZLUG�HU��EHU�GHP�6WDXE�VWHKHQ��8QG�
QDFKGHP�PDQ�PHLQH�+DXW�VR�]HUVFKXQGHQ�KDW��ZHUGH�LFK�GRFK�DXV�PHLQHP�)OHLVFK�*RWW�
VFKDXHQ�� -D�� LFK�ZHUGH� LKQ� I�U�PLFK� VHKHQ�� XQG�PHLQH�$XJHQ�ZHUGHQ� ½LKQ¾� VHKHQ�� DEHU 
QLFKW�DOV�)UHPGHQ��0HLQH�1LHUHQ�YHUVFKPDFKWHQ�LQ�PHLQHP�,QQHUQ�³ (Hiob 19,25-27) 

• Bei der Auferstehung Jesu sind einige Menschen leiblich auferstanden. 

Ä8QG� GLH� *U�IWH� |IIQHWHQ� VLFK�� XQG� YLHOH� /HLEHU� GHU� HQWVFKODIHQHQ� +HLOLJHQ� ZXUGHQ�
DXIHUZHFNW��XQG�VLH�JLQJHQ�QDFK�VHLQHU�$XIHUZHFNXQJ�DXV�GHQ�*U�IWHQ�XQG�JLQJHQ�LQ�GLH�
KHLOLJH�6WDGW�XQG�HUVFKLHQHQ�YLHOHQ���0W���������� � �
Diese Gläubigen wurden nicht auferweckt, um wieder zu sterben. Paulus gibt uns im 
Zusammenhang mit der Himmelfahrt Jesu einen Hinweis, was mit ihnen passiert ist: 

Ä'DUXP�KHL�W�HV��ª+LQDXIJHVWLHJHQ�LQ�GLH�+|KH��KDW�HU�*HIDQJHQH�JHIDQJHQ�JHI�KUW�XQG�
GHQ�0HQVFKHQ�*DEHQ�JHJHEHQ�©³��(SK������
Hier wird zwar die Begebenheit in Matthäus nicht direkt zitiert, aber die Bibel nennt  uns 
keine andere Möglichkeit, wer diese Gefangenen sein könnten. Diese leiblich 
Auferstandenen sind also mit Jesus sozusagen als seine Beute in den Himmel genommen 
worden.  

• Paulus war in Vision 

Ä*HU�KPW� PXVV� ZHUGHQ�� ]ZDU� Q�W]W� HV� QLFKWV�� DEHU� LFK� ZLOO� DXI� (UVFKHLQXQJHQ� XQG�
2IIHQEDUXQJHQ�GHV�+HUUQ�NRPPHQ��,FK�ZHL��YRQ�HLQHP�0HQVFKHQ�LQ�&KULVWXV��GD��HU�YRU�
YLHU]HKQ�-DKUHQ���RE�LP�/HLE��ZHL��LFK�QLFKW��RGHU�DX�HU�GHP�/HLE��ZHL��LFK�QLFKW��*RWW�
ZHL��HV� ��� GD��GLHVHU�ELV� LQ�GHQ�GULWWHQ�+LPPHO� HQWU�FNW�ZXUGH��8QG� LFK�ZHL��YRQ�GHP�
EHWUHIIHQGHQ�0HQVFKHQ���RE�LP�/HLE�RGHU�DX�HU�GHP�/HLE��ZHL��LFK�QLFKW��*RWW�ZHL��HV����
GD�� HU� LQ� GDV� 3DUDGLHV� HQWU�FNW� ZXUGH� XQG� XQDXVVSUHFKOLFKH� :RUWH� K|UWH�� GLH�
DXV]XVSUHFKHQ�HLQHP�0HQVFKHQ�QLFKW�]XVWHKW�³�����.RU���������

                                                
1 Diese beiden Verse sind in der Neuen-Welt-Übersetzung“ ist total sinnentstellt. 
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Paulus war in einer Vision und wurde in den 3.. Himmel entrückt. Er wusste aber nicht 
mehr, ob er wirklich dort war oder nur in der Vision. So schreibt er: „ob im Leib, weiß ich 
nicht, oder außer dem Leib, weiß ich nicht“. Mein Punkt dabei ist: Paulus hält es für 
möglich, dass er leiblich im Himmel war. Er schließt diese Möglichkeit nicht aus. 
Offensichtlich war er nicht der Meinung, dass man mit einem Körper nicht in den Himmel 
kommen kann.�

�
��� :HOFKH�$XVVDJHQ�ZHUGHQ�DQJHI�KUW��XP�]X�]HLJHQ��GDVV�-HVXV�XQG�GLH�*OlXELJHQ�DOV�

*HLVWZHVHQ�DXIHUVWHKHQ"�
D�� )OHLVFK�XQG�%OXW�ZHUGHQ�GDV�5HLFK�*RWWHV�QLFKW�HUHUEHQ�
Der Text dazu steht in 1.Kor 15,50: „Dies aber sage ich, Brüder, daß Fleisch und Blut das 
Reich Gottes nicht erben können, auch die Vergänglichkeit nicht die Unvergänglichkeit erbt.“ 
Wir haben heute Körper mit Fleisch und Blut, so wird argumentiert, und wenn es im Reich 
Gottes kein Fleisch und Blut gibt, dann gibt es keine Körper. Schauen wir uns einmal den 
Zusammenhang dieser Aussage an, um zu sehen, ob Paulus das wirklich ausdrücken will. 

In 1.Kor 15,35 wirft Paulus die Frage auf: 

Ä(V�ZLUG�DEHU�MHPDQG�VDJHQ��:LH�ZHUGHQ�GLH�7RWHQ�DXIHUZHFNW"�8QG�PLW�ZDV�I�U�HLQHP�/HLE�
NRPPHQ�VLH"³��
Das ist genau unsere Frage. Die Frage ist nicht, ob es bei der Auferstehung einen Leib gibt 
oder nicht, sondern was ein Leib es sein wird. 

Ä7RU��:DV�GX�VlVW��ZLUG�QLFKW�OHEHQGLJ��HV�VWHUEH�GHQQ��8QG�ZDV�GX�VlVW��GX�VlVW�QLFKW�GHQ�
/HLE�� GHU� ZHUGHQ� VROO�� VRQGHUQ� HLQ� QDFNWHV� .RUQ�� HV� VHL� YRQ� :HL]HQ� RGHU� YRQ� HLQHP� GHU�
DQGHUHQ� ½6DPHQN|UQHU¾��*RWW� DEHU� JLEW� LKP� HLQHQ�/HLE��ZLH� HU� JHZROOW� KDW�� XQG� MHGHP�GHU�
6DPHQ�VHLQHQ�HLJHQHQ�/HLE�³�
Paulus benutzt jetzt einen Vergleich aus der Natur, nämlich ein Samenkorn und die Frucht 
daraus. Ein Samenkorn muss zerbrechen und sterben, damit etwas neues wachsen kann. Im 
folgenden beschreibt Paulus, dass es ganz verschiedene Körper gibt, bei den Tieren, bei den 
Himmelskörpern. Deshalb gibt es auch Unterschiede zwischen den irdischen und den 
himmlischen Körpern. 

Im folgenden beschreibt Paulus den Unterschied zwischen unserem heutigen natürlichen Leib 
und dem himmlischen Leib bei der Auferstehung. Die folgende Tabelle fasst diese 
Gegenüberstellung zusammen. 

9HUV� +HXWH� 1DFK�GHU�$XIHUVWHKXQJ�
37 Saat (ein nacktes Korn) Ernte (der Leib der werden soll) 

40 irdische Leiber himmlische Leiber 

42 Vergänglichkeit Unvergänglichkeit 

43 Unehre Herrlichkeit 

43 Schwachheit Kraft 

44 natürlicher Leib geistlicher Leib 

46 das Natürliche das Geistliche 

47 Der erste Mensch von der Erde. Der zweite Mensch vom Himmel. 

48 Irdisch Himmlisch 

Und dann führt Paulus diese Aussage an: 
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Ä'LHV�DEHU�VDJH�LFK��%U�GHU��GD��)OHLVFK�XQG�%OXW�GDV�5HLFK�*RWWHV�QLFKW�HUEHQ�N|QQHQ��DXFK�
GLH� 9HUJlQJOLFKNHLW� QLFKW� GLH�8QYHUJlQJOLFKNHLW� HUEW�� 6LHKH�� LFK� VDJH� HXFK� HLQ� *HKHLPQLV��
:LU�ZHUGHQ�QLFKW�DOOH�HQWVFKODIHQ��ZLU�ZHUGHQ�DEHU�DOOH�YHUZDQGHOW�ZHUGHQ���LQ�HLQHP�1X��LQ�
HLQHP�$XJHQEOLFN�� EHL� GHU� OHW]WHQ�3RVDXQH�� GHQQ� SRVDXQHQ�ZLUG� HV�� XQG� GLH� 7RWHQ�ZHUGHQ�
DXIHUZHFNW�ZHUGHQ�� XQYHUJlQJOLFK� ½VHLQ¾�� XQG�ZLU�ZHUGHQ� YHUZDQGHOW�ZHUGHQ��'HQQ� GLHVHV�
9HUJlQJOLFKH� PXVV� 8QYHUJlQJOLFKNHLW� DQ]LHKHQ� XQG� GLHVHV� 6WHUEOLFKH� 8QVWHUEOLFKNHLW�
DQ]LHKHQ��:HQQ�DEHU�GLHVHV�9HUJlQJOLFKH�8QYHUJlQJOLFKNHLW�DQ]LHKHQ�XQG�GLHVHV�6WHUEOLFKH�
8QVWHUEOLFKNHLW� DQ]LHKHQ� ZLUG�� GDQQ� ZLUG� GDV�:RUW� HUI�OOW� ZHUGHQ�� GDV� JHVFKULHEHQ� VWHKW��
ª9HUVFKOXQJHQ�LVW�GHU�7RG�LQ�6LHJ�©³�
Paulus setzt den Ausdruck „ Fleisch und Blut“  hier gleich mit den Begriffen 
„ Vergänglichkeit“ , „ Vergängliches“  und „ Sterbliches“ . Das sind Begriffe aus der linken 
Spalte unserer Tabelle. Wir können unsere Tabelle hier einfach weiterführen: 

9HUV� +HXWH� 1DFK�GHU�$XIHUVWHKXQJ�
37 Saat (ein nacktes Korn) Ernte (der /HLE der werden soll) 

40 irdische /HLEHU himmlische /HLEHU 

42 Vergänglichkeit Unvergänglichkeit 

43 Unehre Herrlichkeit 

43 Schwachheit Kraft 

44 natürlicher /HLE geistlicher /HLE 

46 das Natürliche das Geistliche 

47 Der erste Mensch von der Erde. Der zweite Mensch vom Himmel. 

48 Irdisch Himmlisch 

50 Fleisch und Blut Reich Gottes 

50 Vergänglichkeit Unvergänglichkeit 

52  auferweckt unvergänglich 

52  nach Verwandelung 

53 Vergängliches Unvergänglichkeit 

53 Sterbliches Unsterblichkeit 

Phil 
3,21 Leib der Niedrigkeit Leib der Herrlichkeit 

Wenn Paulus hier also davon spricht, dass Fleisch und Blut das Reich Gottes nicht erben 
können, dann geht es ihm darum, dass unser vergänglicher, sterblicher Leib keinen Platz im 
Himmel hat. Wir bekommen einen neuen himmlischen, unvergänglichen, unsterblichen Leib 
durch die Auferstehung oder Verwandlung. Die Alternative, die Paulus hier beschreibt, ist 
nicht Leib oder kein Leib, sondern vergänglicher, natürlicher Leib oder unvergänglicher, 
geistlicher Leib. Dieser geistliche Leib wird anders sein als unser heutiger Körper, aber er ist 
eben immer noch ein Leib. Warum sollte Paulus sonst den Begriff Leib benutzen, wenn er 
keinen Leib meint? Das würde für meine Begriffe keinen Sinn machen.  

Von dem verherrlichten Leib haben wir auch schon in Phil 3,21 gelesen, wo Paulus 
beschreibt, wie bei der Wiederkunft unsere Leib dem Leib Jesu gleichgeformt wird. Und wie 
der aussah, haben wir schon besprochen. Er hatte „ Fleisch und Knochen.“  (Lk 24,39) 

Paulus gebraucht den Ausdruck „ Fleisch und Blut“  noch 3 Mal und meint damit Menschen 
„ von der Erde“ . (Gal 1,16; Eph 6,12; Hebr 2,14)  
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Dazu kommt noch ein wichtiger Punkt. Paulus spricht in 1. Kor 15,50 vom Reich Gottes. 
Zum Reich eines Königs gehört das gesamte Herrschaftsgebiet. Wenn Jesus der König auch 
über die neue Erde ist, dann gehört diese zum Reich Gottes. Zeugen Jehovas lehren aber, dass 
die Menschen auf der neuen Erde physische Leiber haben werden. Sie beziehen den Ausdruck 
„ Reich Gottes“  nur auf den Himmel. Die Offenbarung beschreibt aber, dass Gott seinen Thron 
auf die neue Erde setzt. (Offb 21,1-3; 22,3). Wenn der Ort nicht Reich Gottes ist, an dem sein 
Thron steht, was dann? 

 

E�� ,P�*HLVWH�OHEHQGLJ�JHPDFKW�
Der Text dazu steht in  1.Petr 3,18-20 

Ä'HQQ�HV�KDW�DXFK�&KULVWXV� HLQPDO� I�U�6�QGHQ�JHOLWWHQ��GHU�*HUHFKWH� I�U�GLH�8QJHUHFKWHQ��
GDPLW�HU�XQV�]X�*RWW�I�KUH��]ZDU�JHW|WHW�QDFK�GHP�)OHLVFK��DEHU�OHEHQGLJ�JHPDFKW�QDFK�GHP�
*HLVW��,Q�GLHVHP�LVW�HU�DXFK�KLQJHJDQJHQ�XQG�KDW�GHQ�*HLVWHUQ�LP�*HIlQJQLV�JHSUHGLJW��GLH�
HLQVW� XQJHKRUVDP� JHZHVHQ�ZDUHQ�� DOV� GLH� /DQJPXW�*RWWHV� LQ� GHQ� 7DJHQ�1RDKV� DEZDUWHWH��
ZlKUHQG� GLH� $UFKH� JHEDXW� ZXUGH�� LQ� GLH� ZHQLJH�� GDV� VLQG� DFKW� 6HHOHQ�� GXUFKV� :DVVHU�
KLQGXUFK�JHUHWWHW�ZXUGHQ�³�
Der Ausdruck „ nach dem Geist“  kann auch  mit „ in dem Geist“  oder „ durch den Geist“  
übersetzt werden. Wenn man die 3. Lesart nimmt, ist man in Übereinstimmung mit der 
Aussage des Paulus, dass der Heilige Geist Jesus von den Toten auferweckt hat: 

Ä:HQQ�DEHU�GHU�*HLVW�GHVVHQ��GHU�-HVXV�DXV�GHQ�7RWHQ�DXIHUZHFNW�KDW�� LQ�HXFK�ZRKQW��VR�
ZLUG� HU�� GHU� &KULVWXV� -HVXV� DXV� GHQ� 7RWHQ� DXIHUZHFNW� KDW�� DXFK� HXUH� VWHUEOLFKHQ� /HLEHU�
OHEHQGLJ�PDFKHQ�ZHJHQ�VHLQHV�LQ�HXFK�ZRKQHQGHQ�*HLVWHV�³��5|P�������
Liest man den Petrustext weiter, sieht man, dass sich das Wort „ Geist“  auf den Heiligen Geist 
beziehen muss, in dem oder durch den Jesus den Menschen vor der  Flut gepredigt hat. Viele 
Christen nehmen diese Verse um zu zeigen, dass Jesus zwischen seinem Tod und seiner 
Auferstehung den Leuten in der Hölle gepredigt hat. Diese Vorstellung widerspricht sehr 
vielen Aussagen der Bibel und wird sowohl von Zeugen Jehovas als auch von Adventisten 
abgelehnt. Die „ Geister im Gefängnis“  sind einfach die Menschen, die damals zur Zeit Noahs 
gelebt haben und auch die Warnungsbotschaft gehört haben.  

 

F�� &KULVWXV�DOV�OHEHQGLJ�PDFKHQGHQ�*HLVW�
Im 1.Kor 15,45, dem Abschnitt, den wir unter a.) schon betrachtet haben schreibt Paulus: 

Ä6R�VWHKW�DXFK�JHVFKULHEHQ��ª'HU�HUVWH�0HQVFK��$GDP��ZXUGH�]X�HLQHU�OHEHQGLJHQ�6HHOH©��GHU�
OHW]WH�$GDP�]X�HLQHP�OHEHQGLJ�PDFKHQGHQ�*HLVW�³�
Dieser Text scheint für sich genommen wirklich zu sagen, dass Jesus als Geistwesen 
auferweckt worden ist und ist zugegebenermaßen nicht leicht zu erklären. Aber sagt er 
zwangsläufig aus, dass Jesus als Geistwesen auferstanden ist? Ich meine nicht. Paulus benutzt 
hier ein Wortspiel und zeigt, dass Jesus derjenige ist, der das Leben gibt. Damit unterstreicht 
er, was Jesus selbst an mehreren Stellen gesagt hat.  

Ä'HQQ� ZLH� GHU� 9DWHU� GLH� 7RWHQ� DXIHUZHFNW� XQG� OHEHQGLJ� PDFKW�� VR� PDFKW� DXFK� GHU� 6RKQ�
OHEHQGLJ��ZHOFKH�HU�ZLOO�³��-RK�������
Wie wir im Abschnitt zuvor gesehen haben, muss das Wort „ Geist“  nicht zwangsläufig 
„ Geistwesen“  bedeuten. Dieses Wort ist sehr vielschichtig und kann u.a. anderem auch 
einfach den ganzen Menschen beschreiben. Ich versuche diesen schwierigen Text deshalb so 
zu verstehen, dass er mit dem, was in den anderen Bibelstellen steht, nicht in Konflikt gerät.  


